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Ardhanarishvara Ashtakam

அrhத⁴நாவராShடகmh

அmhேபா⁴த⁴ரயாமலnhதலாைய
தthphரபா⁴தாmhரஜடாத⁴ராய ।
நிவராைய நிகி²ேலவராய
நம: ஶிவாைய ச நம: ஶிவாய ॥ 1॥
phரதீ³phதரthேநாjhவலNhட³லாைய
sh²ரnhமஹாபnhநக³⁴ஷய ।
ஶிவphயாைய ச ஶிவாphயாய
நம: ஶிவாைய ச நம: ஶிவாய ॥ 2॥
மnhதா³ரமாலாகதாலகாைய
கபாலமாலாŋhகிதகnhத⁴ராய ।
தி³vhயாmhப³ராைய ச தி³க³mhப³ராய
நம: ஶிவாைய ச நம: ஶிவாய ॥ 3॥
கshகாŋhமேலபநாைய
மஶாநப⁴shமாthதவிேலபநாய ।
kh’தshமராைய விkh’தshமராய
நம: ஶிவாைய ச நம: ஶிவாய ॥ 4॥
பாதா³ரவிnhதா³rhபிதஹmhஸகாைய
பாதா³ph³ஜராஜthப²ணிராய ।
கலாமயாைய விகலாமயாய
நம: ஶிவாைய ச நம: ஶிவாய ॥ 5॥
phரபசsh’ShThnhiµக²லாshயகாைய
ஸமshதஸmhஹாரகதாNhட³வாய ।
ஸேமைய விஷேமய
நம: ஶிவாைய ச நம: ஶிவாய ॥ 6॥
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phர²lhலநீேலாthபலேலாசநாைய
விகாஸபŋhேகஹேலாசநாய ।
ஜக³jhஜநnhைய ஜக³ேத³கபிthேர
நம: ஶிவாைய ச நம: ஶிவாய ॥ 7॥
அnhதrhப³ேசாrhth◌⁴வமத⁴ச மth◌⁴ேய
ரச பசாchச விதி³ு தி³ு ।
ஸrhவmh க³தாைய ஸகலmh க³தாய
நம: ஶிவாைய ச நம: ஶிவாய ॥ 8॥
அrhத⁴நாவரshேதாthரmh உபமnhkh’தmh thவித³mh ।
ய: பேட²chch²’iΝயாth³வாபி ஶிவேலாேக மயேத ॥ 9॥
॥ இதி உபமnhkh’தmh அrhத⁴நாவராShடகmh ॥
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